LATINA MI-Quinta Exercitatio (Capita X-XI) Autumnus MMV

Doctor Illa Flera Nomen:

i. Describe sententiam Latinam et transfer in Anglicam. x%
LATINA:

ANGLICA:

ii. Transfer in Anglicam. XXXVii%

Cicers erat consul Romanus; Catilinain eum et totam civitatem insidias faciebat. Cicers,

autem, insidias eius invenit; & haec verba dicit: “ Quid fads, Catilina? Consilia tua sentire
poteramus et nunc de poena cogitamus. O temporal O mores! EQo culpas tuas vides, et tamen ta
vivis! Vivisne? Etiam in hunc senatum venis! Eris semper idem-homo malus! Hodie debemus
agere; S nuNnc nNon agimus, nos erramus. Audi me et tibi veritatem dicam: nabiscum remanzre
non potes; istos amicss et vitia esrum numguam tolerabimus! Nallum timsrem tur habemus!
Quid nunc mihi dices?’

iii. Scribe casum et asum harum pranaminum in hac fabula. x%
CAUS USuUS
a. eum (lineai):

b. & (ii):

c. ego (iii):
d. me (v):

e mihi (vi):




iv. Coniuga venio, venire in praesenti, futaro, et imperfects, et scribe duo imperativa. xix%

PRAESENS FUTURUM IMPERFECTUM

1 venis

2

3

Sg. imperativum Pl. imperativum

v. Deéclina haec pronomina, in singulari aut (“or”) plarali. Xiii%
SINGULARIS PLURALIS SINGULARIS

N ta nos ea

G ;

Ac

Ab

vi. Transfer in Anglicam (use correct gender, case, number, tense, person, and word order.
Vi%

His friend loves her not you.

vii. Fill in each blank with an English word that demonstrates your knowledge of the Latin

etymology (e.g., “A "laudatory' speech is full of praisg’). v%
i. A “viaduct” is a type of bridge that literally or supports a

ii. A “voluptua'ry' s’ chief god in lifeis .
iii. A “ benefactor” things for others.

PRAEMIA ADDITA. 1@

What did Ulysses tell Polyphemus his name was? (Responde in Latina non in Anglica.)

Quid est caseus in Anglica?
Who was goddess of the dawn and mother of the African hero Memnon?

Amicitia ex non venit, ut (“as’) Cicers dicit.
a fortana b. sapientia c. amore d. virtate

Depinge (“draw”) Tithanum in cavea:



